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Ženi me, mamo Pirin 

 

1. Ženi me, mamo, ženi me, 

// ženi me, stara le mamo, dur sâm mlad ergen. // 

2. Dorde me, mamo,dorde me, 

dorde me, stara le mamo, momi sakaja, 

dorde mi, stara le mamo, lika prilega. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Verheirate mich, meine alte Mutter, solange ich noch ein junger Mann bin. 

2. Solange die Mädchen mich lieben, solange wir uns (altersmäßig) gleichen. 

 

1. Marry me off, my old mother, while I'm still a young bachelor. 

2. While the girls are still interested in me, while we're still more or less the same age! 

 


